
Хиро попытался подробно объяснить, что произошло той ночью, ночью, когда Либерти следила
за ним и рассказала ему о людях, тайно преследующих его. Он был уверен, что она не лгала о
том, что говорила в тот момент. Паническое выражение на ее испуганном лице казалось очень
реальным.

Но даже после того, как он выпил два стакана минеральной воды, приготовленной
Каллмебонни, Либерти все еще не понимала, о чем он говорит. Казалось, она даже была на
грани того, чтобы расплакаться, потому что Хиро заставил ее немного вспомнить.

"Ладно, я сдаюсь", - наконец решил Хиро. Ему было невыносимо смотреть на покрасневшее
лицо Либерти, сдерживающей слезы.

"Прости меня, Хиро. Я действительно не помню", - с сожалением объяснила Либерти.

Хиро посмотрел на девушку и взял ее за мягкие руки. Он не хотел, чтобы она винила себя за
то, в чем не была виновата.

"Все в порядке", - сказал он, смягчившись.

Несколько секунд они молча смотрели друг на друга. Хиро не знал, что было у нее в голове в
данный момент, но его голова была наполнена изумлением при виде ее красоты.

'Она действительно красива, и не только здесь. Но в реальной жизни она выглядит
искусственной, слишком идеальной".

Пробормотав это в сердцах, Хиро быстро вспомнил, что забыл об одной важной вещи, о которой
должен был поговорить с Либерти с той ночи. Если бы только она в конце концов не упала без
сознания.

"Я навещал тебя, Либе. Я видел тебя спящей. Ты была очень красива", - сказал Хиро, не найдя
более подходящих слов.

Глаза девушки расширились от удивления, и она рефлекторно потянула руки, чтобы прикрыть
рот.

"Правда?"

По ее тону было ясно, что она не верит в то, что он только что сказал. Она не верила, что он
доказал первый шаг, что хотя мир, в котором они встретились, был виртуальным, он и его
чувства к ней были реальными.

Хиро уверенно кивнул. У него еще было что сказать в доказательство.



"Вы, должно быть, действительно любите Монику. Я должен встретиться и поблагодарить ее в
ближайшее время. Без нее я бы не смог увидеть тебя спящей, как спящая красавица", -
объяснил он.

Либерти на несколько секунд потеряла дар речи. Она лишь смотрела на Хиро, не произнося ни
слова, со смешанным выражением на лице.

Хиро было трудно догадаться, что она чувствует в душе. Она казалась немного недоверчивой,
но, с другой стороны, счастливой и тронутой. Он не мог определить, какая из них преобладает.

"Я не могу поверить, что ты действительно пошел туда, Хиро. Как тебе удалось взломать их
систему безопасности?"

Хиро наклонил голову. У нее было столько причин не верить ему, но она предпочла поговорить
о проблеме безопасности.

Хиро, на стороне которого был Аноним, чувствовал, что все прошло слишком гладко. Он просто
сделал то, что сказал ему Аноним, чтобы обойти все уровни безопасности, защищающие этаж.
Даже для Хиро безопасность этого больничного этажа было слишком легко обойти.

"Я могу все, Либе", - солгал Хиро. Его голос звучал странно, когда он говорил чушь, в которую
не верил даже он сам. Он просто пытался произвести впечатление на Либерти.

И наивная девушка была действительно впечатлена.

"Итак, теперь ты мне веришь?"

Либерти кивнула, не задумываясь. Казалось, она даже слегка покраснела.
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Хиро знал, что сказать дальше. Он прочистил горло и встал перед Либерти, нежно держа ее за
руки.

Его лицо было горячим, а тело словно лихорадило, но Хиро не хотел упускать момент.

"Кхм... Итак... мы можем официально начать наши отношения?" Хиро произнес точно такую же
фразу из единственного романтического фильма, который он когда-либо видел, когда его
заставили на уроке английского языка. Кончики его ушей слегка покраснели.

Либерти была удивлена, услышав это. Ее лицо мгновенно стало ярко-красным, а два звериных
уха на ее голове на несколько мгновений напряглись.



"Эм... я..." Либерти закусила губу. Похоже, она чувствовала себя немного неловко, так как ее
взгляд был прикован к рукам Хиро. Она даже не могла смотреть ему в глаза.

Тем временем Хиро попытался сделать глубокий вдох, чтобы успокоить свое неровное сердце.

Через несколько мгновений Либерти, наконец, смогла медленно поднять на него глаза. Когда
их глаза встретились, Хиро намеревался медленно приблизиться и поцеловать ее.

Однако Спайро, спавший в своем плаще, вдруг зашевелился и с силой вырвался наружу.
Детеныш дракона вылетел из своего убежища и так резко захлопал крыльями, что щека Хиро
была расцарапана до крови.

Хлоп! Хлоп!

[HP -101]

"А?"

Спайро вел себя необычно. Даже то, как он летел, казалось странным, как птица-малыш, чья
мать все еще тренируется в первый раз.

"Что с ним случилось?" Либерти легко отвлеклась. Она с сочувствием посмотрела на Спайро,
которому, казалось, было нелегко.

Тем временем Хиро просто вытер кровь со щеки и сдержался, чтобы не бросить дракона в
клетку за то, что тот украл драгоценный момент его жизни.

"Спайро, какого черта?" недовольно запротестовал Хиро, обращаясь к дракону.

Однако, казалось, что он был не один такой. Спайро тоже смотрел на него с безумным
выражением лица.

Хиро посмотрел на него с некоторым замешательством. Что случилось с его драконом?
Неужели ему приснился кошмар? Или он разозлился, потому что его неровное сердцебиение
нарушило его сон?

Однако то, что произошло дальше, настолько потрясло Хиро, что он попятился назад и упал на
деревянный стул позади него, отчего стул с громким стуком упал на деревянный пол.

"У тебя такое шумное сердце, Хиро!" ругался Спайро голосом совсем маленького мальчика.



Хиро был ошеломлен тем, что он только что услышал. Дракон мог говорить?

Это был первый раз, когда он услышал его голос с тех пор, как они были вместе несколько
дней назад. Но...

Когда Спайро научился так бегло говорить?

"А?" Либерти, которая не знала, что малыш-дракон никогда раньше не разговаривал,
отреагировала нормально. Она вообще любила разговаривать с NPC разных форм. В прошлый
раз она даже разговаривала с феей и лисой, так что увидеть говорящего дракона было для нее
не в новинку.

"Привет... как тебя зовут?" Либерти попыталась дотронуться до Спайро обеими руками. Ее
глаза сверкали, когда она смотрела на очаровательное существо.

Спайро смотрел на Либерти, наклонив голову, все еще несколько необычно хлопая крыльями.
Его глаза, казалось, серьезно блестели, когда она смотрела на Либерти сверху вниз.

"Ого, у тебя отличный вкус, Хиро". Дракончик повернулся и посмотрел на Хиро, а затем снова
на Либерти. "Меня зовут Али-ахемм. Простите, прекрасная леди, я забыл свое имя".

"Хиро, повтори, как меня зовут?"
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